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Abstract 
"Anthropomorphism" (Tashbīh) and "Transcendence" (Tanzīh), as two 

technical theological terms, possess intra-religious applications and extra-

religious implications and are conceptually considered as Antithesis. Greek 

mythological culture is perceived as a unique arena for the religious 

applications of these two terms. In theory, the Greek gods are assumed to 

be beyond the realm of pure anthropomorphism; however, in practice, it is 

not easy to distinctly identify the dividing line between anthropomorphism 

and transcendence in their description. Since the investigation of the origin 

and dimensions of this issue appears to be somewhat neglected in research, 

the present study is formed based on the following question: What are the 

semantic domains, relationships, and outcomes of anthropomorphism and 

transcendence according to the narratives of Greek myths? The findings 

indicate that in Greek mythology, anthropomorphism is equivalent to the 

anthropomorphic conception of the gods in terms of iconography, 

emotions, and behavior. In contrast, transcendence refers to the otherness 

of the gods only in terms of their immortality and possession of 

superhuman powers. Here, anthropomorphism fosters a more empathetic 

understanding of the gods' actions, while transcendence paves the way for 

the emergence of faith in the efficacy of an absolutely powerful and 

praiseworthy Creator. Although the Greek gods may seem purely 

anthropomorphic, they are fundamentally transcendent and sublime. 
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 دهيچک
 يهاو دلالت ينيددرون يكاربردها، از ياتيو اله يفن اصطلاحدو عنوان به« هيتنز»و « هيتشب»

 ياسلوب ونان بهي يريشوند. فرهنگ اساطي، برابرنهاد فرض ميلحاظ مفهوم برخوردارند و به ينيدبرون
ر د يونانيزدان يكه ايطورشود؛ بهين دو اصطلاح تصور ميا ينيد يكاربردها يژه محَملِ و مجَلايو

ه و يالخطاب تشبفصل ،اند؛ حال آنكه در مقام عملشدهه محض فرض يمقام نظر، فراتر از ساحت تشب
مسئله  نياصل و ابعاد ا يبازشناخت. ازآنجاكه ظاهراً واكاو يسادگ شان بهيتوان در وصف ايه را نميتنز
 يهاه قلمرورد كيگين مسئله شكل مياد ايبر بن يمغفول مانده، پژوهش فرارو يحد تا يلحاظ پژوهشبه 
ها نشان افتهيند؟ اكدام يونانير ياساط يهاه بر اساس گزارشيه و تنزيتشب يامدهايپ ها و، نسبتييمعنا
اسات و ، احسيليلحاظ شمازدان به يا يانگارشكلمعادل انسان يونانير يه در اساطيتشب كه دهنديم

 يانسانفرا ياز قوا يو برخوردار ييرايزدان تنها از نظر ناميت ايريه، غيرفتار است؛ حال آنكه مقصود از تنز
ن به مايه موجبات طلوع ايشود و تنزيزدان ميا يهاتر كنشد درك همدلانهنجا موجِيه در ايتشباست. 
در نظر  يهيمطلقاً تشب يونانيزدان يد ايكند. گرچه شايرا فراهم م يمطلقاً توانا و ستودن يدادار ياثربخش

 ند.ايمتعالو  يهيتنزاصالتاً كن يند، ليآ

 .، هنر دينيونان باستاني، يشناساسطوره، هيه و تنزيتشب، يانگارشكلانسان :هاواژهكليد
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 مقدمه

(، anthropomorphism« )يانگارشكلانسان»(، the wholly otherness« )گريد يكل به»اصطلاحات 

زدان متكثر يا ايگانه ي يگاه كه در ارتباط با خدا(، آنimmanence« )حضور مطلق»( و transcendence« )يتعال»

ه يتشب»عنوان  ليذ يطور فنرابطة خدا و انسان هستند و به يه چگونگو ناظر ب يخداشناس يان شوند، از مسائل اصليب

 يليتوان در خيم وضوح را به يشناختنيو د ياتين مسئلة مهم الهيا يكنند. ردپايدا ميپ يبررس يستگيشا« هيو تنز

كهن كه در چهارچوب  ينيد يهافرهنگ ه(. از جمل25، ص2942شمس،  :كر.مشاهده كرد ) ينيد يهااز فرهنگ

ونان ي يرياساطشان است، سنت يا« حضور مطلق» رغمبهزدان يا« يتعال»، مشحون از مبحث يار گستردهياساط

مراتب هب يوناني يهاالنوعرب يهيوجوه تشب ظاهراً دهند كهيه نشان مياول يهاين، بررسيباستان است. با وجود ا

، اظهار يونانيلسوف يك فين و يمنتقد د ،(Xenophanes) كه زنوفانسشان است؛ چنانيا يهيش از وجوه تنزيب

ن يهمچن(. Ellwood and Alles, 1998, P. 177« )ساختنديشكل خود مزدانشان را بهيان باستان ايوناني» كند:يم

توانند مشاجره ياند كه مشده يوار تلقانسان يحدز از نظر احساسات بهيو ن يليمالحاظ شبه  يونانيزدبانوان يزدان و ايا

دربارة نجا پرسش ي(. در ا298، ص2955ش، يها مشاركت داشته باشند )كاونديكوبيو در پا بورزند و مبارزه كنند؛ عشق

به  يعيطور طبهباست كه  يديكل شپرسك ي، يونانير يه در اساطيتنز استعماله بر يكاربرد تشبزان يمغلبة  ييچرا

 ت كهد اسيجد يك مسئلة پژوهشيسازة  يبندشتر دربارة آن، صورتيمل هرچه بأشود و بارآوردة تيذهن متبادر م

 شوديم يبندن مسئله صورتياد ايش بر بنين پژوهش فراپيبنابراهمراه خود دارد. را به  يمضاعف نياديبن يهاپرسش

 ست؟ يچ يونانير يالاساطه در علميه و تنزيتشب استعمال يامدهايها و پنسبت، ييمعنا يهاكه قلمرو

ه نظر يه و تنزيلة تشبئبه مس يشناختنيد يكه از منظر يوناني يااسطوره ينة خداشناسيمستقل در زم يفقدان اثر

ن انسان ير، در واقع دين اصل مسلم كه اساطيرش اين، با پذيبرااست. افزون يفرارو پژوهش ي، ضرورت اصلكرده باشد

 ةتر درباروشنر ي، به فهميونانير يشده در اساطگزارش يهاتيموقع ياست، پژوهش حاضر بر آن است تا با بررس ييابتدا

كوشد يم يشناسلحاظ روشن به يهمچن يابد. پژوهش فرارويخدا، انسان و جهان دست  ةان عصر كهن درباريوناني يآرا

 قلمبه سهيدوا اد ويلياحاصل از  يهامطالعة داده واسطةبهو مخصوصاً  يونانير ينة اساطيبرجسته در زمبا استناد به منابع 

، به يوناني يشناسه در اسطورهيه و تنزيتشب يمعناشناخت يكاربردها يود، ضمن واكاوياثر هز زدانينامة انسبهومر و 

 ونان بپردازد.ي ريطاسالاعلمدر  كيتكنن دو يا يريكارگبه يامدهايپ ت ويفيك يشناختنيل ديتحل

 ات پژوهشيادب

« هافسانهو اساطير نش در ايآفر يهاك داستانيدرامات يبررس»تحت عنوان  ي( در پژوهش2959نت )يطسمانه خوش

ارد، با آنها قرار د ارتباطكه در  ييها و نمادهاها، افسانهنييتوجه به آ نش بايآفر يهاك اسطورهيدرامات يبه بررس

دو  يااسطوره يل؛ برابرنهاديار و آشياسفند»نام  به ي( در اثر2992) ييعمارلو يپرداخته است. غلامرضا پرتو

با نگاه  يليحلت يشناسة اسطورهيونان باستان بر پايران و يا يشناسجهان يكتاينا يهامؤلفه ي)بررس يشناختنجها

ر اساس ب يونانيو  يرانيدو فرهنگ ا يشناختجهان يهاتفاوت ي، به بررس«ل(يو آش اريبه دو اسطورة اسفند يمورد
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 يريپذبيآس» يشناختمعرفت يبه بررس ،يكرد مطالعة فرهنگيبا روكوشد يمو است ل پرداخته يار و آشير اسفندياساط

ر ياساط» تحت عنوان يقي( در تحق2992) ينرجس ابوالقاسمن يهمچنبپردازد.  يمفهوم ياعنوان مقولهبه« انسان

تان پرداخته و ونان باسينش در ير آفرين اساطيتران مهميو ب يااسطوره يشناسهانيبه ك« ونان باستانينش در يآفر

 اجمال بازگو كرده است.ها را بهنش جهان و انسانيو نحوة آفر متينقطة عز ،در آن

ات يرغم آنكه بر ادبهب .دهد، استوار استيق نشان مينة تحقيشيپ ز از آنچهيمتما يااد مسئلهين پژوهش حاضر بر بنيبنابرا

و  يرياساط زدان را در نظاميه ايه و تنزيمسئلة تشب موارد آن،ك از يچيكن هيمترتب است، ل يد متنوعيفوا حاضر قيتحق

 .آن است دار انجامضر عهدهوهش حاژاند، كه پمورد بحث قرار نداده ييبايمستقل و از سر شكطور بهونان باستان ي يخداباور

 هيه و تنزيتشب ييمعنا يها. قلمرو1

 بهلق امانند كردن خ» يمعنا بهعلم كلام اصطلاح و در « يزيبه چ يزيمانند كردن چ» يمعنا بهدر لغت  «هيتشب»

توان يه را مين تشبياست، بنابرا« انسان»خلق و مقصود از « خدا»خالق مراد از  حسب آنكهاست. « خلق

 ي، اثربخشيريات اساطيه در ساحت ادبين معنا از تشبي(. ا25ـ25، ص2942كرد )شمس،  امعن «خدا يانگارشكلانسان»

 مؤلفبه  ،يرياساط يهاتيشخص ييبازنمادر هنگام ژه يوبه ،ن صنعتيكند. ايفا ميتر اقيعم يدر انتقال معان ييبسزا

 ترل فهمقاب يكسوتآنها را در  ينسبت دهد و امكان تداع زدبانوانيو ازدان يارا به  يانسان يهايژگيوكه دهد يم امكان

 يبرا يد معادل مناسبيشا Immanence يسي(. واژة انگلCampbell, 1968, p. 200مخاطب فراهم كند ) يبرا

 .دارد تدلال خداوند« ريفراگ ييرواجهان» و« مقام كثرت»، «حضور مطلق»را بر يباشد؛ ز و عرفان ه در علم كلاميتشب

شتر يب يتعاليبار يوانگه ـ ياخلاق جههم از و ،برخوردار است يشناختهانيك دلالتهم از ـ گرچه  يحضور مطلق اله

 .(Ellwood and Alles, 1998, p. 25)شتر حاضر است تا شر. ير بيرشخص و در خيدر شخص حضور دارد تا غ

از  يزيمبرا كردن چ» يمعنا است، در لغت به يلابشرط مقَسمَ لاهوتِ از يگرياعتبار دكه خود  هيتنز ،در مقابل

 هي. تنز«ت خدا از انسانيريغ»و « از خلق جدا كردن خالق» عبارت است از و در علم كلاماست « گريد يزينواقص چ

 يمرزها، يالهد بر قداستِ عالم ي( و ضمن تأك25، ص2942)شمس،  شوديممربوط  خدابه مقام اطلاق  ،ير عرفانيتعببه

د يرا شا Transcendence يسيواژة انگل .(68، ص2، ج2429كند )الجرجاني، يد ميزدان را تحديوار از اتصورات انسان

ت يريغ» ،«تصور يفراتر از مرزها يوجود» را بريدر نظر گرفت؛ ز و عرفان ه در علم كلاميتنز يبرا يمعادل مناسببتوان 

 (.Ellwood and Alles, 1998, p. 25)دارد دلالت « يمقام وحدت اله»و « يزديذات ا

 يونانير يه در اساطيتشب ة. فلسف1ـ1

 يديكل ينقش ، ويدر انتقال احساسات و معان يالوصفديزا ي، اثربخشيونانير يزدان در اساطيوار از اانسان يهام صورتيترس

عدت در افزون بر مسا ،يونانير يالاساطعلمه در يفا كرده است. تشبيا يفرهنگ يهاو ارزش ينيم ديدر فهم همدلانة مفاه

 ،ياله يهاتيها و موقعتيشخص يهايژگيح ويها و توضت داستانيق رواين بوده و از طري، مقومّ دينة انتقال معانيزم

از  يكين يا ،( در اصلGeertz, 1974, p. 93فراهم كرده است ) ينيمعرفت د را در بستر يشياندژرفدات يتمه
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 ،ا دو مفهوميء يدو ش يهمانندساز موجبِ است كه به ينيد هير صنعت تشبيدناپذيترد يهاتيمثبت و خاص يهاياثربخش

كند. يم ليتبد ريپذو دركم ملموس يرا به مفاه/ مجرد  يم انتزاعيكند و مفاهيق درك مخاطب كمك مير و تعميبه تنو

شود ياده مشوند، به مخاطب اجازه ديسه ميمقا ياس احساسات انسانيزدان با مقيگاه كه احوال ا، آنيونانير ين در اساطيبنابرا

 (.George & Lakoff, 1980, p. 3آنها داشته باشد ) يهااز احوال، رفتار و واكنش يترقيدرك عمكه 

زة يگدو ان ن بهيبراافزون، زدانياوار به انتساب وجوه انسان ياصل فلسفةان يدر ب م(2955ـ2924) جوزف كمبل

باور او، به  (.09، ص2959)كمبل، « يل به رستگارين»و « ياز سردرگم ييرها»كند: يز اشاره ميگر نيتر درومندين

 ينيد يهاهآموزباستان افزوده و درك  وناني ينيد فرهنگ يژرفا به نيزدان، همچنياز ا يهيل تشبيشما يبندصورت

 يهاييابيزاز  آكنده ياتنها او را الههت به آتش، نهيآفرود ه عشقيمثال، تشب يبرا آسان كرده است.ها توده يرا برا

 (.Campbell, 1988, p. 78-80)از آن اشاره دارد  يناش ياحتمالخطرات  ن بهيهمچن د، بلكهنكيم يمعرف عشق

فرض شوند؛  نيچن كمدستا يارز او باشند داشته باشد كه هموگو گفتتواند يم يگر، ظاهراً بشر با موجوداتيديازسو

د. يتواند با نباتات و جمادات هم سخن بگويواسطة آن ماست كه شاعر به يك صنعت ادبي« تشخص»كه چنان

را  شانيكردار ا و دنيزدان تشبهّ جويبه اتوانستند يم يراحتبه زدانياوار دانستن انسان واسطةز بهينان باستان يوناني

ك زن يه اغلب ك يمعبد دلف يشگويپ نمونه، يبراكار بندند. خود به يح در زندگيك و صحيرفتار ن يعنوان مبنابه

 اموردر  ي، و مردم عاديكرد و شاهان در امور كشورداريم يزنيكمان رانيمي( سApolo) يبود، همواره با آپولو

 (.Hay, 2007, p. 27بردند )يبهره م يو يهاييشگويپ كهانت وروزمره، از 

را همواره در كسوت  يوناني يهاالنوعان ربيوناني ينيشة دياندكه  دهندينشان م يونانير ياساطمرتبط با  يمتون باستان

همان  بلكه به ،مقتدرمسلط و تنها (، نهAresجنگ، آرس ) ينمونه، خدا يكشد؛ براير ميتصو به يانسان يهاتيو موقع

ر ينظ ياحساسات انسان يدارا ،زدانيالارباب اعنوان رب( بهZeusو متخاصم است و زئوس ) پرخروش هاسان انسانبه اندازه

 ظاهر داردت يخوببهها انسان يزدان و حتياگر يدبا  مناسباتشن اوصاف در يا همة شود ويتصور محسادت، رقابت و عشق 

(Carey, 2003, p. 110ا .)و  اعرانو توسط ش اندشده ميرسوار تانسانز ين يشناسليشمان از لحاظ يهمچن يونانيزدان ي

سترگ  يبا بدن هسيدوا مثال، زئوس در ي. برااندخود گرفتهبهتر ينيع يحت يصورت ،يهنر يهادر قالب يوناني نگارانليشما

سازد يان مينما يخوببت و اقتدار او را بهياست كه ه ياگونهاو به يشود. مختصات جسميف ميم توصيعظ ياو جثه

(Homer, 2006, p. 234-235). ( هرِاHeraهمسر زئوس و ملكة ا ،)فرد منحصربه ييبايبا ز يصراحتاً زن اديليا زدان، دري

 راقپرطمطمجلل و  يجامگانبا  يصورت انسانبه ،از جنگ و توطئه ييهاشود. او در صحنهيم ير معرفينظيب يو وقار

 يشجاع و قو يبا ظاهر سهياود حكمت، در ةاله ،(Athenaن آتنه )ي(. همچن92، ص2966ن، ير درآمده است )گريتصوبه

 ين برايرد. او همچنيگين قرار ميمورد احترام و تحس ،دان جنگيرش در ميش و تأثيهاقدرت ليدل شود. او بهيف ميتوص

: آمده است هسياودمثال، در سروة دوم از باب كند. يو با آنان مراوده م ديآيمدر يشكل افراد انسان ، بهينيزم يايارتباط با دن

 رديگيمرا به خود  يخاك يانسان يمايس ،افتن پدرشي ي(، براUlyssesس )ي(، پسر اولTelemacلماك )ب تِيترغ يبراآتنه 
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 يفرزانگ و ينده از دلاوريتلماك! اگر شور مردانة پدر پاكزادت در تو باشد، در آ يا»د: يگويكه ميرود؛ درحاليو نزد تلماك م

 .(05، ص2955)هومر، « هوده نخواهد بودي، سفرت بيداشت. اگر همانند پدرت باش يكم نخواه يزيچ

 يونانير يه در اساطيتنز ة. فلسف1ـ2

معنا كه حضور اصل  نيت شود؛ به ايد اصل موضوع تثبي، نخست بايونانير يه در اساطيش از پرداختن به فلسفة تنزيپ

 يريمگوار چشونان باستان، گرچه از وجوه انسانيزدان ينگارنده، ا زعممعلوم گردد. به يونانير يالاساطه در علميتنز

 توان گفتيشانه مياندژرف يكن از منظريند، ليدر نظر آ يهيعجولانه مطلقاً تشب يد از نظرگاهيبرخوردار بودند و شا

 شان را تايا و استه بود يو نسب يداريجانبه و مطلق، بلكه پد، همهينه ذات يونانيزدان يا يهيتشب يهاتيخاص كه

نسبتاً  يمستندات ،يونانيزدان يا يهيوجوه تنز ييفرض كرد. در مقام بازنما يهيتوان صاحب مراتب تنزيم يااندازه

 شود: ياشاره م يبه موارددر ادامه آور وجود دارد كه نيقي

، يانسان يهايژگيزدان از ويه ايود، تنزيهز اثر زدانينامة انسب اي يتئوگوناز جمله  ،يونانيك يكلاس ينيالف( در آثار د

 يهايژگياز و يبرخ كه كنديپردازد و اعلام ميشان ميزدان و اوصاف اينامة ان اثر به شجرهيود در ايدارد. هز يتظاهر نسب

 ييهايكارشيخو، زدانيك از ايدهد كه هريح مياو توضن يبراافزونزدان نسبت داده شوند. يتوانند به اينم يانسان

لحاظ ه ب نيهمچن يونانيزادان يانجام آنها هستند. ا يها فاقد توان لازم براكه انسان فرد دارندو منحصربه يانسانفرا

ر يخود درگ يهاميزدان در اتخاذ تصميا، زنديود مثال ميها هستند. هزمراتب فراتر از انسانز بهين يو رفتار ياخلاق

ت، يدارند، اما در نها ياريوار بسظاهراً انسان يزدان همچون زئوس رفتارهاياز ا يگرچه برخ و شوندينم ياحساسات انسان

احساسات  ريگاه تحت تأثچيكنند و هيعمل م يفراتر از شاخص درد و لذت انسان ين و اصوليزدان بر اساس قوانيهمة ا

 ؛(Hesiod, 1914, p. 10) رسديمنظر ظاهر چنان به بهرند؛ هرچند يگيقرار نم يانسان

الامر س، در نفگرانيبا د يروابط انسان يرغم امكان برقراربهها و با انسان يشباهت ظاهربا وجود  يونانيزدان يب( ا

ون زئوس چ يزدانينمونه، ا يبرا ند.وشيتصور م «مطلق»خود،  يانسان / ياله يو در قوا انديبشرفرا يروهايبرخوردار از ن

 يراهنمازدان و يا آوراميعنوان پبهچون هرمس  يزديو ا (204، ص2955)هومر،  زننديرا رقم م يهمة مقدرات انسان

 هاسانو ان زدانيا يايسفر به دن يبرا ياالعادهسرعت فوقاز و  مختلف يهاتيشكل در موقع رييتغ تيقابل، از ارواح

 .ندوشيجاودان فرض م را ويها نامبرخلاف انسان يونانيزدان ين، ايبراافزون .(Mills, 1925, p. 50)برخوردار است 

ع يام يان نوعيدهد، به جرينشان م يخوبها بهآنها را از انسان يذات تيريغ يگرياعتبار دشان كه بهيا ييراينام

 ع، برخلاف خونين مايشود. ايشان نسبت داده ميها( در رگIchor) «كوريا»نام رنگ، درخشان و بخارگونه به ييطلا

شد. يها محسوب مبه انسانزدان نسبتيا ي، قدرت و برترياز جاودانگ يو مقدس داشت و نماد يريثاِ يتيانسان، ماه

 سهيداد و اويليا. در مرگ در آنها راه ندارد هستند و مآلاً يگريداد كه آنها از جنس ديزدان نشان ميكور در كالبد ايوجود ا
 (Aphrodite) تيآفرود يوقت :آمده است اديليادر سرود پنجم  ،نمونه يبرا ؛شده استار اشاره يبس يع جاودانگين مايبه ا

 يازهيالهه، كه بخار پاك يدارد و همان دم خون جاودانيشتابد، دست او زخم برمي( مEnee) هنام انِبه  يكمك پهلوانبه
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خورند و نوشابة ي( نمDemeterتر )يميوة ديكه م يزدانيزد، ايريبخت مكيزدان نيطوركه خون اهمان»زد؛ يريبود، فروم

 ؛(299، ص2955)هومر، « انديز جاودانياست و خود ن يناشدنن است كه خونشان تباهيآشامند؛ همينم يآساآتش

جاد يا يياهاست و توانايدون پادشاه دريدارد. پوزئ يعي( كنترل كامل بر عناصر طبPoseidonدون )يچون پوزئ يزديج( ا

اها يب درج آييا تهين يو توان تسك يعي(. تسلط مطلق بر عناصر طبMills, 1925, p. 46ا را دارد )يا آرام كردن دري طوفان

او از ه يو تنز «گر بودنيد يكل به»از  يايمتعال يهاقدرتن يچنست و وجود ين يوجه قابل انتساب به موجودات بشرچيهبه

به نسبت يشتريار بيتنها مهارت، بلكه اقتدار بس، نهيريك موجود اساطيعنوان را او بهيكند؛ زيم يبانيپشت يانسان يهايژگيو

ر دارد، بلكه جاودانه است و هرگز دچار ضعف ينظيب يتنها قدرتزدان، نهيعنوان پادشاه ان زئوس، بهيها دارد. همچنانسان

 ندرفرات يا تحول انسانيزدان، از لحاظ مرگ ياز اك يا هريزئوس كه  دهدينشان م ياريبس يهابا مثال شود. هومرينم

(Homer, 2023, p. 315)انگر شود كه نشيف ميتوص ياگونهعنوان الهة عشق بهت بهيمطلق آفرود ييبايزن ي. همچن

ر يناپذانيپا يورزل عشقيت از قبي، احساسات آفروديريات اساطيانسان است. در ادب يل برائاديرقابل دسترس و ايغ ييبايز

(. Mills, 1925, p. 51) دهدينشان م يانسان ياز كمبودها ياو را عار ودارد  يهيتنز يو وجه يمتعال ياو، خبر از وجود

و نظم  يخانوادگ يهااش، مدافع ارزشت حسودانهيخانواده و ازدواج، با وجود شخص يزدبانويعنوان ارا بههِ مشابه، ياقيسبه

 انيمرا  يكه نبرد دارد ياش با زئوس سعه بر رابطهيرا با تك، هِسهياوددر سرود چهارم  كهشود؛ چنانيشناخته م يدر زندگ

 دانان خانيم روابط مياو در تنظ ييتوانا ةدهندوضوح نشان به ن ارادهيا جاد كند كهيت خود ايت موقعيمنظور تثبزدان بهيا

 ؛(Benjamin, 2010, p. 124) خارج است يكه از توان انسان يزيچ ؛زدان استيا

 د. بهوشيشان همچنان حفظ ميذات تيريغها، با انسان يزش واقعيآم وصلت و در صورت يحت يوناني زدانيد( ا

رند و با يود گبه خ يكسوت انسان ،توانستند در صورت لزوميم يونانيزدان ي، ايونانير ياز اساط ياستناد شواهد كاف

ن ياند. خدا بودمهين ،يوصلت نيچنه از شوند. فرزندان بارآمد يصاحب فرزندان يحت و نندوصلت ك يعاد يهاانسان

ل يمثال، آش يبرارا بودند. يبودن، م يانسانمهيلحاظ ن، به يبشرفرا يهاقدرت از يبرخورداررغم به ،انيخدامهين

(Achillesبه ) خود را  شهرت و رفتيشمار مبه يباستانور آاز قهرمانان جنگ يكيزدان، يان شبهيااز  يانمونهعنوان

س يتثنام را به ينام يا( و الههPeleusنام پلئوس )به  يفان يل از وصلت پادشاهيخود بود. آش يون پاشنة پايمد

(Thetisبه ) د و ر بويپذبيخود آس يپا ةن قهرمان همواره از پاشنيشد. ايمشمرده خدا مهيك نيرو نيا آمد و ازايدن

 .(5، ص2955ش كشته شد )صباح، ية پاشنة پاير به ناحيم هم با اصابت تسرانجا

ل وجود يا دلايه يتوان به فلسفة تنزي، اكنون ميونانير يدر اساط آنظهور  يو چگونگه يتنزت اصل يپس از تثبحال 

ان ياز ب يلشك زين و يمواجهة فكر ينوع« هيتنز»تر گفته آمد، شيكه پگونهزدان پرداخت. همانياز ا يهيتصورات تنز

 يهاطور خاص از نقصو به يها از صفات انسانزدان و الههيا ،نظرگاه نيت و مناسبات آن با انسان است. از ايدربارة الوه

 يريو اساط ياله يهاتيشخص حرمت و قداستت يناً به تقويقي ،ن روشيشوند. ايپاك و دور نگه داشته م ياخلاق

 .(220، ص2959دونالد، مكهاست )زدان از انسانيا يوجود يدهندة عظمت و تعالكند و نشانيم يانيكمك شا
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از  يعالمت يتجسمو  ييفراسو يمايو س كنديمتر حدود و ثغور خالق و مخلوق را پررنگ «هيتنز»ن، يبراافزون

ر نظر ستة پرستش و قابل اتكا ديشا، ييفراسوذاتاً  يعنوان موجوداتزدان بهيآورد تا از قبِلَ آن، ايارمغان م به را زدانيا

كند. يم فير و فاقد نقص توصينظيزدان را موجودات بيد كه انت دارياهم يرو، از آن يهيتنز يهابرداشت. آورده شوند

شود ي، بلكه باعث ماست استوار برتر يرويو اعتقاد به وجود ن يت فرهنگيترب ،يل فطرياد دلايبر بن تنها، نهيژگين ويا

ونان باستان ير ي. در اساطترنديمتعالها از انسان يو اخلاق يتياز لحاظ شخص ين موجودات الهياحساس كنند كه اافراد 

ن يند همدا كرده است. هرچينمود پ ي، و فلسفيو هنر ي، فرهنگيو اجتماع ياز بعد اخلاق يدر ابعاد اندك« هيتنز»ز ين

زدان ي، به انتقاد فلاسفه از اياخلاق يهادر نقصژه يوبه ،ر بودنواازحد انسانشيو ب يهياندك از ابعاد تنز يبرخوردار

ار داشت كه توان انتظيكنند، چگونه مرفتار  ينادرستخود به زدانيااگر » كند:يافلاطون انتقاد م شده است.منجر آنان 

 (Plato, 2008, p. 595-600)« ها به عدالت عمل كنند؟انسان

ق يرط نياز اشوند تا يف مياز عدالت و حكمت توص ي، نماديو اجتماع ياز منظر اخلاق يونانيزدان يا نيهمچن

ه زئوس ك همچوندر جامعه كمك كند؛  يو اخلاق يج نظام اجتماعين احترام، به ترويمردم به آنان احترام گذارند و ا

شود يه مت شناختيعنوان نماد حكمت و عقلانبها آتنه كه يكند يها عمل مزدان و انسانيان ايدر م ييداور نها منزلةبه

افراد را  شود وياخلاق فرض م يها، خاستگاه الهيژگين ويااز  يونانيزدان يا يبرخوردار(. 229، ص2955)هومر، 

مال و از ك ييالگو ن منظرياز ا ه،يرا دنبال كنند. تنز مدارانهاخلاق عادلانه، عاقلانه و يتا رفتارها كنديج مييته

م كمال يمفاهتر از قيعم يو درك يتوسعة اخلاق انسان يراه برا ،با تمسك به آنتا  دهديدست مبه ياله يودانگجا

 .(Aristotle, 1984, V. 2, p. 125)د يفراهم آ ير اعليو خ ياخلاق

عائر شاز رهگذر ن صورت كه يبه ا كند؛يمكمك  ينيد يهانييآ رشدبه  يه از لحاظ فرهنگيتنزن، يبراافزون

نقص يمقدس، قابل پرستش و ب يموجودات مثابةن بهيسرسپارانه، همچن يهانييرندگان آيعنوان پذبه زدانيا ،ينيد

طة آن، واسكه به زنديدامن م يرينظيز به خلق آثار بين در حوزة هنر ،زدانياز ا يهيتصورات تنزشوند. يشناخته م

ها ينگارليدر شما شتريونان باستان بيدر حوزة  ،ن نكتهيشوند. ايم دهير كشيتصوبه ب و پرابهتيل مهيدر شما زدانيا

كه  يبا فرض ذات منزه يونانيخداباوران ن يبنابرا ها تظاهر دارد.معابد و قربانگاه يژه در بنايطور وو به يو هنر معمار

 يزندگ يبرا را يروشن يراهنما سازد،يم يـ متجل ـ از شعائر گرفته تا هنر ينيد ينمادها انواع يخود را از ورا

 .(Homer, 1990, p. 153ابند )ييم ينيخداباورانه و د

  يونانيزدان يا ه در موردياستعمال تشب يامدهايپ. عوامل و 2

گر يد يآن را از وجه يامدهاياز پ يده است و برخيتندرهم يونانيزدان يا يانگارشكلانسان يامدهايسرنوشت عوامل و پ

بخش اثر يامدهايمتضمن پ يونانيزدان يا يانگارشكلرسد كه انسانينظر مزمرة عوامل آن ذكر كرد. بهتوان در يم

 شود.يه ماشار يلاً به موارديم آنها ذيل عظيشناسانه است كه از خد نجاتيو فوا يشناختمعرفت يها، ارزشيوجودشناخت
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 ان خدا و انسانيگفتمان سازنده م يبرقرار. 2ـ1

ن يموجبات تع كينتك نيبود. ا هازدان و انسانيا در بهبود گفتمان آكنده از آثار مثبت ،يوناني رياساط ه دريتشب استعمال

رك د ،ن امريساخت و ايفراهم م يتصورات ملموس انسان در محدودة زدان رايا ييمجرد و فراسو يهايژگيو يو تجل

ه زئوس به آذرخش يتشب نمونه، يرا(. بCampbell, 1988, p. 78-80) كرديل ميتسه مردمتودة  يرا برا تيالوه

رد يگيم ميكه زئوس تصمگاه ، آناديليارود. در يشمار مبه اواز خشم و قدرت مخرب فهم عامه يا طوفان، تجسمي

زئوس از  گاهآن كند.يم يجارن يسهمگ ير دهد، طوفانييتغ (paris) سينفع پاررا به (Troyتروا ) سرنوشت جنگ

دهد كه يمد ينو انيلشكربه ابد و يين نشانه را درميا (Hector) هكِتور و غرديم يسان آذرخشبه« دايآ»كوه جانب 

ن يهمچن (.95، ص2969)واتسون،  رقم زده است دشمنان يراب را يبت بزرگيما و مص يراب را يبزرگ يروزيزئوس پ

شد يم و شجاعت بود كه باعث يت، خونسرديمانند عقلان يانسان ييهايژگيو يحكمت، دارا يزدبانويعنوان ا، بهآتنه

 يسرودهاتر شيب. در شوندك يش به او نزديازپشيات، بين خصوصيبا شناخت او  درك كنند يراحتها او را بهانسان

 الوگيدآموزد. يرا به قهرمانان م يجنگ يهاراهبردكند و يآتنه با دقت به حوادث اطرافش توجه م :هومر آمده است

دان ير متنها به جنگ درا آتنه نهيانسان است؛ زخدا و  انيم يميگفتمان صم ينوعدهندة نشان يونانياو با قهرمانان 

آتنه  يبرخوردار (.Homer, 2006, p. 597كند )يز درك ميها را نانسان يازهايبلكه احساسات و ن ،نبرد توجه دارد

  .شندمان داشته بايبه او ا ان خطاب به او استغاثه كنند و هموارهينانويكه شد يباعث م يانسان يهايژگين ويا از

 به يسردرگم طيها از شراانسان ييت گفتمان خدا با انسان، مربوط به رهايه بر تقويتشب يگر اثربخشيجنبة د

ر ينظ يلمسائ وها با چالش ة درستزدان در مواجهيا ييتوانا بود. يافتن معنا در زندگيو در واقع  ،يونانيزدان يكمك ا

 ،ةخودنوبن بهيكرد و ايح در مواقع مشابه را فراهم ميفهم از رفتار صحو عامه ينيع يي، الگوانتيجنگ، عشق و خ

ه ت از خانواديندة محبت و حماينما راهِ ،نمونه يرابداد. يها نجات ميريگميهنگام تصمبه يها را از سردرگمانسان

 كه شوديباعث م يكوشمانند محبت و سخت يانسان يهايژگيو ارا بهِ يزدبانويدر مورد ا هيتشباستعمال است. 

 لِيرا به آشهِ ،اديليا خواهند. در سرود سومباز او مدد  يد زندگيشداو در  رنديبگارتباط  با او يراحتبتوانند به داراننيد

 يهمبستگ تيتقو واسطةبهة آنها، در تلاش است تا يروحت يت تقويوندد و با نيپيم يوناني ارانير رزميساقهرمان و 

 هرِا در بحبوحة ،اديليادر سرود اول  نيهمچن .(Homer, 1990, p. 20) وردآارمغان  آنها به يرا برا يروزيآنها، پ

ام تا من از آسمان فرود آمده»د: يگويم ليخطاب به آش شود ويل ظاهر ميو آش (Agamemnon) جنگ آگاممنون

 «به تو خواهند داد يباشكوه يايد كه هدايفراخواهد رس يروز... ؟يفرمان مرا ببر يخواهيتو را فرونشانم. م خشم

 يو هدفمند يزه، معناداريموجدِ احساس انگ ،زدانيها و اان انسانيم ارتباط شكل ازن يا(. فرض 40، ص2955)هومر، 

 رد.كيم بيترغ يمعنادار زندگ دان نبرديبه تلاش در م دهنيطور فزابهرا  انيونانيبود و  يونانيدر انسان  يزندگ

 سيخارآموزة  اديو بر بندوطرفه  يزدان، گفتمانيا ها بان انسانيارتباط ب يدر پ ،يونانير يالاساطن، بر اساس علميبراافزون

(Charis) طور هب ن جنبة مهم رايچند بلكه رد ويگيرا دربرم ياق و گستردهيم عميمفاه ،«سيخار» اصطلاح شد.يبرقرار م
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و تبادلات  هي، رابطة دوسوير و شكرگزاريو جاذبه، فرهنگ تقد ييباي، زيو مهربان ياز جمله بخشندگ ؛شوديشامل م زمانهم

 ها،يك، قربانمناس يبا برگزاركه كردند ين مفهوم تلاش ميبا درك ا هايوناني. يت روابط اجتماعيها، و تقوزدان و انسانياان يم

در زدان يا كه انتظار داشتند در مقابل وانجام دهند  يبخشش زدانيا ، در حقيدر كنار شكرگزارك يا، دعا و اعمال نيم هدايتقد

ش از آنكه يپ :آمده است اديليا(. در سرود دوم Hesiod, 1970, p. 55) بدارند يارزانآنان بركت و ثروت  يمقام جبران، برا

زئوس، زادة كرونوس  يز برايآگاممنون ن .كرديم يد، قربانيپرستيكه م ييخدا يبه تروا حمله كنند، هركس برا يونانيان يسپاه

 هبرا از خطرات جنگ حفظ كند. او  يوكه كند يكند و از او درخواست ميم يرا قربان ياسالهپنج ةزدان، گاو فربيا يو فرمانروا

د و بزرگ كه بر روزمنيار پيبس زئوسِ يا»گونه لب به سخن گشود: ني، ابود ستادهيو اكه گرداگرد گايانش، درحاليسپاه همراه

نة يآن را طعمة آتش سازم؛ س يكسان كنم و درهايام را سرنگون كرده و با خاك يده تا كاخ پر ياريمرا  !يدار يفراز آسمان جا

 .(52، ص2955)هومر، « كشندينم كه خاك را به دندان ميرم و همراهانش را ببپسرش هكتور را فرو دَ

 ينيد ييو رشد نمادگرا يريگشکل. 2ـ2

لكه در تفكر و ، بيونانير يات و اساطيتنها در ادب، نهيونانيوار انسان زدانِيعنوان منزلگاه امرتبط با كوه الُمپ به ينمادها

 زدان و تعاملات آنها بايت ايدادن موقعدر نشان  ،ژهيوطور كرد و بهيفا ميا را يمهمنقش  زين آن دوران يفرهنگ عموم

هان اياز ظاهر آراسته با طلا و جواهرات كوه الُمپ و آتش مقدس گرفته تا گـ گوناگون  يبشر اثربخش بود. نمادها

لموس بوده م همواره يونانير آنها بر فرهنگ يده شده و تأثير كشيتصوبه يخوببه اديليادر ـ زدان يا يگمقدس و برهن

اورها و از ب يدرك بهتر كه كننديز به خوانندگان آن كمك مير نيشده از كوه المپ در اساطكاربردهبه ياست. نمادها

 شوند: يم يبررس يالمپ ين نمادهاياز ا ييهانمونهدر ادامه آن زمان داشته باشند.  يو فرهنگ ياجتماع يهاارزش

 بودن، ينيرغم زمآتش به. كنديعمل مت يو الوه يانسان يايان دنيم يارتباطپل  ينوع مثابةبه آتش آتش: الف(

 دمان آن را به ،يژگيو نيا و ،بخشهم پاك است و هم طهارت ،. آتش ذاتاًرسانديرا م يبه تعال ليو م بالارونده است

نظر به كند. يرا القا م آن ييراينامات و يد حيتجد زين نيشود و ايمستمراً نو م ن، آتشيبراكند. افزونيل ميتبد قداست

فا يا ييزاز نقش بسيهومر، ن اديلياژه در يوونان، بهير يزدان در اساطيت و قدرت اياز الوه يعنوان نمادآتش بهرسد كه يم

 خالق و يورياز ن ي، بلكه نماديعيك عنصر طبيتنها ن اثر، آتش نهيزدان دارد. در ايا يكند و نشان از منزلت قدسيم

ابراز  ين عنصر تسلط دارند و از آن برايا برستوس يمانند زئوس و هفا يونانيزدان يشود. ايزدان محسوب ميرانگر ايو

بروز  يزئوس از آتش برا يمثال، در جنگ تروا، وقت يكنند. برايها استفاده مبر سرنوشت انسان يرگذاريقدرت و تأث

نظارت  و يب دارد، بلكه قدرت الهيتنها قدرت تخرن است كه آتش نهيدهندة اكند، نشانيخشم و قهر خود استفاده م

تنها ت به آتش، نهيه عشق آفروديتشب و (Hamilton, 1942, p. 61كشد )ير ميتصوز بهيرا ن يبشر يزدان بر زندگيا

 ؛(Campbell, 1988, p. 78)است ن احساس يخطرات ا ةدهندد، بلكه نشاننكيم ياز عشق معرف آكنده يااو را الهه

از  يمادن ،ن امريا شوند كهير ميزدان غالباً برهنه تصوي، ايباستان يات و هنرهايدر ادب :زدانيا يب( برهنگ

ها آنها از انسان يازينينماد استغنا و ب ،يدر آثار هنر يونانيزدان يا يرگريشود. تصويو كمال در نظر گرفته م ييبايز
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 يبرا ينمادن يهمچنزدان يا يها، برهنگاست. برخلاف انسان يويدن يد و بندهايق ازآنها  يآزادانگر ين نمايو همچن

آنها  يرهنگل، بين دليو به هم كنديشان صدق نميدر حق ا يانسان ست. شرم و گناهآنهاو خلوص  يگناهيب اشاره به

است؛  يتژة آنها در نظام هسيگاه ويدهندة جانشان ينوعن امر بهيا ؛ بلكهستين شانيا ا نقصياز فساد  ياچ نشانهيه

عنوان ، آرس، بهاديليا از در سرود پنجم (.Catania, 1994, p. 77خته است )يو قدرت درهم آم ييبايكه ز ييجا

فان يدل و روان حر او قامت ييبايزكمال و وصف  و ديآيدان جنگ ميبرهنه به م ،جنگ و خشونت يهااز تجسم يكي

 يش براا پوشيبه زره  يازيچ نياست كه او همعن نيانگر ايب شود،يمكه از او ارائه  يريتصو كند.يرا مجذوب خود م

 ،تيمانند آتنه و آفرود يبانوانزديخصوص دربارة ان قاعده، بهي(. اHomer, 1990, p. 150ش قدرت خود ندارد )ينما

ل يتحم را به جنگ ييبايبا حضور خود نظم و زد و يآيدان جنگ ميكه آتنه به م يشود. در زمانيده ميشتر ديب يحت

 ،نگتنها به جكه نه ياعنوان الههن او در نبرد است. او بهياز قدرت، شجاعت و عزم راست ياش نماديكند، برهنگيم

 يهايژگيد تا نشان دهد كه در جنگ، ويآيدان ميشود، برهنه به ميز مربوط ميت نيو عقلانراهبرد بلكه به 

 يانگر قدرت خالص و عدم وابستگيآتنه نما يشود. برهنگياو م يباعث برتر ،اش و عدم ترس او از دشمنانالعادهخارق

 ؛(Homer, 1990, p. 185او در طول نبردهاست ) عزم راسخدهندة اراده و است و نشان يظاهر يهانتيبه ز

قدرت و مقام تمكن، ن شده است كه از يياغلب با طلا و جواهرات تز ،زدانيكوه المپ و قصر ا ج( طلا و جواهرات:

باتر ين را زآ يشود كه فضاياشاره م ييطلا يهانتيو ز يف قصر زئوس، به درخشندگي. در توصت دارديزدان حكايا يوالا

ز يط به جنگ تروا نمربو يهادر داستان .(220، ص2959دونالد، زدان است )مكيا يدهندة عظمت و جاودانگكرده و نشان

 يباشكوهآلات و جواهرات نتي، وصف زاديليادر  .زدان و قهرمانان بوده استيطلا و جواهرات همواره نماد ثروت و مقام ا

ست ا يريرم قدرت اساطزدان در هِيت ايدهندة ثروت و موقعوضوح نشانزدان و قهرمانان قرار دارد، بهيكه بر تن و دستان ا

(Rousseau, 2020, p. 94 در .)با يورآلات زيها با زاز صحنه ياريزدان و همسر زئوس، در بسيعنوان ملكة ا، هرا بهاديليا

ن يدر ا .ذكر شده استورآلات توسط هرا، در سرود چهارم يختن زيواضح از آو يهااز نمونه يكيشود. يده مير كشيتصوبه

 (.Homer, 1990, p. 125زد )يآويبه خود م يورآلاتيز ،بر زئوس يرگذاريجلب توجه و تأث يسرود، هرا برا

 آن  يو دستاوردها ينيد ييشعائرگرارشد . 2ـ3

، به يعيطب يهادهير پديتفس يبرا يابزار مثابةزدان بهيا يانگارشكلانسان :يکپارچگيش بسامد حس يالف( افزا

 يبود زندگبه يو آنها را در راستا كنندل يتحلا يعنوان ناموس اشعت بهيات خود را از طبيكرد تا تجربيمردم كمك م

وانستند تيك جامعه مي يها نظارت دارند، اعضادهيزدان مشترك كه بر همة پديكار بندند. با باور به اخود به ياجتماع

ت ين به تقويچنن امر همينقش بپردازند. ا يفايهمساز به ا يطيدا كنند و در شرايپ يشتريب يو همبستگ اتحاداحساس 

عنوان زدان بهيونان باستان، اي يهامثال، در اسطوره يبراكرد. يكمك م هجاد نظم در جامعيو ا يساختار اجتماع

ن يشد. ايعنوان خداوند آسمان و طوفان شناخته مشدند؛ مانند زئوس كه بهيمطرح م يعيكنندگان عناصر طبكنترل

 يابزار مثابةخود بهتر درك كنند، بلكه به يريبر منطق اساط را بناها دهيتنها پدكردند تا نهيها به جوامع كمك متيروا

 ؛(Hirschman, 2012, p. 45عمل كنند ) يو اجتماع يعيطب يهادهيپد دربارةها فهم و واكنش انسان يبرا
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ها انسان كه شديباعث م يها و احساسات و رفتار انسانيژگيزدان با ويتصور ا ها:تر به خواستهآسان يابيب( دست

را يك به خود احساس كنند؛ زيقابل فهم و نزد يعنوان موجوداتعنوان موجودات قدرتمند، بلكه بهزدان را بهيتنها انه

تر يابند، منطقييرغم شأن برترشان، در حد انسان تنزل ما بهيشوند يارز انسان فرض مكه هم يارتباط با موجودات يبرقرار

را ادراك  يات انسانيارتباط برقرار كنند كه بتوانند احساسات و تجرب يزدانيل دارند با ايشتر تمايتر است و مردم بيو عمل

كلان آنان،  يها. از جمله درخواستخطاب به آنها مطرح كنند يراحتخود را به يهاكنند تا انتظارات و درخواست

ونان يردم م منصفانه و عادلانه بود. مثلاً يرفتارها ا انتظاري يزندگ يو بحران بغرنجدر مواقع  يت الهياز حما يبرخوردار

ف كنند؛ يخود را تعر يو اجتماع يم اخلاقيتوانستند مفاهيزدان، ميها به ارادة ايماريها و بيها، قحطبا نسبت دادن جنگ

دند يوشكيم مردم ،است خاص رخ داده يزديا يتيل نارضايدلن باور بود كه جنگ به يك جامعه بر اين صورت كه اگر يبه ا

 (.Eliade, 1954, p. 75ند )نت آن خدا را جلب كيها، رضايقربان يو ادا ينيتا با انجام شعائر د

ش و يايشكل دعا، نشد كه خود را بهيز ميبا آنها ن يعاطف يوندهايپ يزدان منجر به برقراريبه ا يكين حس نزديا

ها شيايل در نيه به پرستندگان قرار داشت، به تسهيشب يتيكه در موقع يزديساخت. دعا به درگاه ايم يمتجل ينيشعائر د

راز  زدان بود، به پرستش ويكه متعلق به ا يق اماكن مقدسيها از طر. انسانديانجاميدر حل مشكلاتشان م يدواريو ام

 مثابةو به ييايطقة مهم جغرافش در منياين معبد و مكان منزلةپرداختند. نمونة بارز آن، كوه المپ است كه بهياز ميو ن

حساس توانستند ايمراسم م يق عبادت و برگزاريها از طرانسان وكرد يزدان عمل ميا ياين انسان و دنينقطة اتصال ب

ن ي(. اclower, 1995, p. 219خود عمق ببخشند ) يزندگ يجه، به معنايو در نتباشند زدان داشته يبه ا يتركينزد

با  تندتوانسيم روانيكرد و پيم ياديكمك ز امعهدر ج يهمبستگو  يهمساز يجاد نوعيدوباره به اگر يد يمورد، از وجه

 شود؛زار برگ يترشكل زندهبه يها و مراسم مذهبنييو آ آورند يروزدان خود يبه ا يشتريب يكيو احساس نزد يدوست

 ياونهگزدان بهيونان باستان، ايات و فرهنگ يدر ادب زدان:يق تشبهّ به اياز طر ينداريسطح د يج( ترق

 يكيزيلحاظ ف زدان، چه ازيتجسم ااند. ه انسانيكاملاً شب ،يو روان يكيزياز نظر فاند كه ر كشده شدهيتصووار به انسان

امد يپگذاشت. يمر يآنها تأث ياجتماع يها، باورها و رفتارهاانسان يبر زندگ يطور قابل توجه، بهيچه از لحاظ روان و

از متون  ياريفا كنند. بسيا را يترفعالا و يزنده، پو ينقش شانزدانيها در ارتباط با اانسان ن سازوكار آن بود كهيا

 كنند.يف ميها و شكل دادن به سرنوشت آنها توصرا در حال تعامل با انسان يوناني زداني، ايباستان

 يت فرهنگيهو يبندات و صورتيح ة. فلسف2ـ4

، يفرهنگند يراف ينوع و يفلسف يسازوكارعنوان ونان باستان، بهيزدان در يا يانگارشكلانسان :يزندگ يالف( معنا

، كردهخود را بهتر درك  يوجود ي، معنايو ارزش يخاص رفتار يق الگوهايداد كه از طرين امكان را ميها ابه انسان

 يهايلقن، تيبراكنند. افزون يبرداربهرهو  يالگوبردارز يمناسب ن يرفتارها يل براياص ييراهنما مثابةاز آنها به

 يبر مبناتنتاج و اس يابيق تفكر، ارزيساخت كه از طريسر ميان باستان ميوناني يبران امكان را يزدان اياز ا يهيتشب

 يالگوها وها ، داستانينيد يكمك نمادهان تعامل، بهيابند. ايخود ب يوجود ياز معنا يشتريب يات خود، آگاهيتجرب
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صورت  با انتساب يوناني. انسان رفتيشمار مبه يزندگ يمعنا ترقيدرك عم يبرا ي، راهينيد يهاموجود در فرهنگ

مانند هراكلس  يقهرمانان .ارتباط برقرار كند يالهشبه افت كه با قهرمانانيين امكان را ميزدان ايبه ا يرت انسانيو س

ره تجربه روزم يها در زندگكه انسان يها و مشكلات مشابهدارند، بلكه با چالش يانسان يهايژگيتنها ول، نهيو آش

آموزند، ين قهرمانان ميكه از ا ييهاات و درسيكرد تا از تجربيها كمك مها به انسانن داستانياند. اكنند، مواجهيم

 ؛(Graves, 1955, p. 63آن بهره ببرند ) يو معان يدرك بهتر زندگ يبرا

توانند ي، مانديرفتارها و احساسات انسان يكه دارا يزدانيا :يفرهنگ / ياجتماع يهات اخلاق و ارزشيتقوب( 

كته ن نيبه اها را و انسان دهندرا شكل  ياجتماع يو هنجارها ؛ ارزشا فراهم كنندهانسان يبرا را يمناسب يهاسرمشق

صاف، ، انينوازچون مهمان ييهاعنوان مروج ارزشزدان بهيآثار هومر، اد در جامعه رفتار كنند. در يچگونه با كه آگاه سازند

رسوخ  يانرفتار انسشاكلة ق در يعم ياگونهبه «تشبهّ»ق سازوكار ياز طر هان ارزشيشوند. ايشناخته م يعدالت و وفادار

 انصاف و عدالت زئوس، پادشاه يوناني يهامثال، انسان يشوند. برايم ياجتماع يساختارها يداريو موجب پاكنند يم

 ا آتنه، الهة حكمت وي ؛كردندينه ميدند و آن را در خود نهاديگزيخود برم يرفتارها يبرا ييعنوان الگوزدان، را بهيا

ها ن انسانيرابود. بناب ياتيار حيروزمره بس يدر زندگكاربست آنها مانند خرد و شجاعت بود كه  ييهاانگر ارزشيجنگ، نما

ن تعامل ي(. اHomer, 1990, p. 153ابند )يخود ب يزندگ يبرا يروشن يو راهنما رنديبهره گ الگوهان يانستند از اتويم

سازنده  يرفتار يمشخص و الگوها يبا اصول اخلاق ياجامعه يريگت به شكليها، در نهازدان و انسانيان ايم

دان در امور زيا مداخلةن معنا كه باور به يدزدان داشت؛ بيا ارادةبا  يكيارتباط نزد يونانيرا اخلاق در جامعة يد؛ زيانجاميم

عدل  شاخصوان عنها بهن مداخلهيه ايبند باشند. توجيپا يو اجتماع ين اخلاقيبه قوانكه كرد يق ميمردم را تشو ،يانسان

معمولاً  هالهن مداخيرا ايداد؛ زيج ما، عشق و شجاعت را در جامعه رويل صداقت، وفادارياز قب ي، اصوليت الهيو حاكم

شتر به يب هك ندديوشكيها مرو انساننيگشت. ازايآنان بازم يسوها بها مجازات، بر اساس رفتار انسانيصورت پاداش به

 ؛(990، ص2959وس، يدي)او كنند يزدان زندگيا يهامطابق آرمان بر آن باشند كهو داشته خود توجه  يرفتارها

در  ياديبن ، نقشيات و مراسم فرهنگي، ادبيتجسم ير بر هنرهايزدان با تأثيا يانگارشكلانسانج( توسعة هنر: 

ق يوند عميوضوح قابل مشاهده است و پ به اديليا مانند يرات در متون باستانين تأثيكند. ايفا ميتوسعة فرهنگ و هنر ا

ثار خود را د تا آيبخشيزدان به هنرمندان الهام ميا يانگارشكل. انساندهدينشان م يدر جوامع باستان ن رايدان هنر و يم

با استفاده  كند و هنرمندانيزدان اشاره ميو قدرت ا ييباي، هومر به زاديليا زدان خلق كنند. دريها و افكار ايژگيو يبر مبنا

، يشيانم يبه توسعة هنرهان يهمچن ،زدانيه در باب اياستعمال تشبكنند. يخود را خلق م يها، آثار هنرن تجسمياز ا

 يانسان ييباياز قدرت و ز ييعنوان نمادها، بهشديمزدان اختصاص داده يكه به ا يد و معابديانجاميو رقص م يقيموس

ا و هسازان، حالت مجسمهاست. مجسمه ينيد يسازن، مجسمهيق هنر و دياز تلف ياشدند. نمونهيف ميتعر يو اله

ش درآورند. ينمان بود كه قهرمان دلخواه خود را بهيشتر تلاششان بر ايساختند و بيار هومر مخود را طبق اشع يهاسيتند

دن ير كشيزنجاست كه در آن، هراكلس در حال بهشده منقوش  ياكوزه يهراكلس قهرمان، بر رو ينمونه، ماجراها يبرا
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ن و هنر، مربوط به يد يعرصة تلاقگر از يمثال د .(008، ص2955ش، يكلة هادس، است )كاوندكربروس، سگ سه

 يبرا ياعنوان خانهونان باستان، معابد را بهي ينيد يو محتوا يريواقف به ابعاد اساط شود. معمارانِيم ينيد يمعمار

معبد رون ين، بيرابساختند. افزونيبا ميار باشكوه و زيها را بسن خانهيزدان، ايا يمنظور خشنودسازكردند و بهيزدان بنا ميا

 (.26، ص2959دونالد، دادند )مكيها را قرار مبهيبلند و كت يهابا، ستونيز يهامجسمه

 يريگجهينت

زدان مطرح كرده، يه را در خصوص ايه و تنزيك تشبيالكتيد ،ير مفصليكه در قالب اساط يباستان يهااز فرهنگ يكي

زدان با يا يانگاركساني، «هيتشب»مقصود از ، يهومر يشناسزدانينظام  يونان است. بر مبناي يريفرهنگ اساط

از نظر فاً صرزدان يا رتيمغاو  ي، تعال«هيتنز»مقصود از  حال آنكهاست؛  و رفتار احساسات ،يليلحاظ شماانسان به 

  و حكمت است. يانسانفرا ياز قوا يبرخوردار، ييراينام

اً عجولانه، مطلق يد از نظرگاهيبرخوردار بودند و شا يريوار چشمگگرچه از وجوه انسان ،ونان باستانيزدان يا

، ي، نه ذاتيونانيزدان يا يهيتشب يهاتيخاص كه توان گفتيشانه مياندژرف يكن از منظريند، ليدر نظر آ يهيتشب

 در رد.فرض ك يهيتوان صاحب مراتب تنزيم ياشان را تااندازهيبود و ا يو نسب يداريجانبه و مطلق، بلكه پدهمه

الامر فس، در نگرانيبا د يروابط انسان يرغم امكان برقراربهها و با انسان يشباهت ظاهربا وجود  يونانيزدان ياواقع، 

  شدند.يخود مطلق تصور م يانسان / ياله يبودند و در قوا يبشرفرا يروهايبرخوردار از ن

 ،علاوهاست. به زدانيو ا هاانسان ل مناسباتيا تسهي يبرقرار يبرا لازم يابزار ل شدن بهيمستعد تبد ،يوناني زدانيه ايتشب

 يند به زندگتوانستي، ميت سردرگميواسطة رهاندن انسان از وضعامور و مآلاً به يگاه واقعين جايياز رهگذر تع يونانير ياساط

توان گفت يرو منيتر را رقم زنند. ازابزدان، موجبات معاش مطلويب انسان به ايجهت و معنا ببخشند و از قبلَ تقر يونانيانسان 

فلسفة  يريگشكل و ينيد يي، رشد شعائرگراينيد ييو رشد نمادگرا يريگشكلان خدا و انسان، يگفتمان سازنده م يكه برقرار

 ستند.ه يونانيزدان يبه ا يهيو تنز يهيتشب يهاافتيره ياصل يامدهايدر زمرة پ ،يت فرهنگيهو يبندات و صورتيح

ها يها، نقاشاست و مجسمه يمتجل يخوببهونان ي ينيدر هنر د ،زدانياه يه و اصل تنزيقواعد وابسته به اصل تشب

ش يها نماانشكل انسبه خود، يهيكه با حفظ جنبة تنز هستند يزدانياانگر يمعمولاً نما يوناني ير اشكال هنريو سا

ر يتصوز بهيرا ن زدانيا، بلكه احساسات يو كمال ظاهر ييبايتنها زنه يوناني ينيهنر دمختلف  يهاشوند. شاخهيداده م

 زدان را درك كنند.يا يانسان يهااحساسات و ارزشكه دهند يكشند و به مخاطب امكان ميم
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